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DOCUMENTOS PARA LA HISTORIA DE RONDA,
MARBELLA Y GAUCIN EN EL ARCHIVO PARROQUIAL DE
SAN VICENTE MARTIR DE TOCINA (SEVILLA). 1496-1504

Jost MARia CARMONA DOMINGUEZ

INTRODUCCION

El Archivo Histdrico de la Parroquia de San Vicente Martir de Tocina (Sevilla)
estd integrado por dos fondos: uno, con los documentos que durante los siglos XVI
al XX produjo su propia administracidn, y otro con los de la encomienda que en
este municipio constituyé la Orden de San Juan de Jerusalén a mediados del XIV.!
Entre las series de este Archivo se encuentran tres documentos (documentos 3, 4 'y
5) referidos a personas y asuntos sin relacién alguna con sus fondos ni con sus titu-
lares, y a lugares tan distantes e igualmente ajenos a este municipio como Marbella,
Ronda y Gaucin.? (Tocina estd ubicado en pleno centro de la comarca sevillana de
la Vega del Guadalquivir, a treinta y tres kilémetros de la capital, en direcciéon NE,
y su pasado histérico estuvo relacionado, desde la Baja Edad Media, con la citada
Orden, que adquiri6 bienes en la regién por su colaboracién con Fernando III en la
conquista de Sevilla, entre ellos, el espacio donde se formaria el actual municipio).?
Las tres piezas estan cosidas en un cuaderno con la siguiente distribucién:

- 1 bifolio con la nota: “Numero 46, legajo 11, foxas 17

- Idem: “Ntimero 47, legajo 11, foxas 1”

- 1 bifolio con las notas: “n°. 47, leg®. 11" y “Real titulo librado en 26 de
marzo de 1498, del Bachiller Dn. Ruy Gutiérrez de Escalante, de <prérroga>
corregidor de la ciudad de Marbella y villa de Gausin”. Al dorso estd pegado y
plegado el documento nim. 3. (290 x 340 mm.)

- 1 folio con la nota: “Numero 48. Legajo 11, foxas 1”

- 1 folio con las notas: “n°48, leg®.11”, y “Real Provisién de Su Magestad y
sefiores Presidente y Oydores de la Real Chancillerfa de la ciudad de Granada, su
fecha: doce de febrero de 1501. Para emplazar a don Ruy Gutiérrez de Escalante,
correxidor que fue de esta ciudad de Ronda y de la de Marbella. A pedimiento

1 J. M. CARMONA DOMfNGUEZ, Parroquia de San Vicente Mdrtir de Tocina. Archivo His-
torico, Sevilla, 2000.

2 Archivo Parroquial de San Vicente Mdrtir, Tocina (APSVMT). Legajo 55.

3 J.M.CARMONA DOMINGUEZ, Libro de privilegios de la encomienda de Tocina 1242-1692.
Sevilla, 1999. J.GONZALEZ CARBALLO, La Orden de San Juan de Jerusalén en Andalucia (Siglos
XII-XVI). Las encomiendas. Sevilla, 2002.
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50 JOSE MARIA CARMONA DOMINGUEZ

de Diego Sdnchez, vecino de la ciudad de Mdlaga, sobre la residencia que le fue
tomada al dicho Don Gutiérrez, del expresado su ministerio”

- Documento nim. 4 (1 fol., 290 x 220mm), al que acompaiia un empla-
zamiento en medio folio, (100 x 295 mm).

- 1 folio en blanco.

- 1 folio en blanco.

- 1 folio con la nota: “Numero 49, legajo 11. foxas 1.”

- 1 folio con las notas: “n°® 49, leg®. 117, y “Real Cédula de su magestad
librada en el afio pasado de 1520, por la que se confirman todas las gracias,
privilegios, esenciones y franquezas concedidas anteriormente a los rexidores,
oficiales y hombres buenos de esta ciudad de Ronda”.

- Documento nim.5. (1 folio, 220 x 290 mm.)

- 1 folio en blanco.

- 1 folio en blanco.

Ademds de estos tres documentos, la coleccién que editamos consta de dos
unidades mds de similar tipologia, referidas al mismo asunto, ambas conservadas
en la Coleccién Julio Lifidn Naranjo, también en Tocina (documentos 1y 2).*

Nada se conoce sobre la procedencia ni sobre los avatares que corrieron unos
y otros hasta llegar a su actual ubicacién. Podrian formar parte de un expediente
y, con toda seguridad, podemos adivinar que, en su origen, estuvieron instalados
con cierto criterio de orden en un archivo, como se deduce de las referencias que
aparecen en las carpetas de los conservados en el Archivo Parroquial: “Nimero 46,
legajo 11, foxas 17, “Namero 47, legajo 11, foxas 17, etcétera.

Todos son de papel. La tinta es ocre y la escritura cortesana, uniforme, y de
médulo pequeno y ligero, salvo en el emplazamiento que acompaiia al nimero 4,
cuya escritura es de mayor cursividad. Su estado de conservacién es, en general,
bastante bueno, no obstante, hay que senalar la pérdida de los sellos de placa en
las provisiones y, en casi todos, pequefios desgarros —que en el nimero 1 fueron
cosidos con hilo de cdfiamo—, manchas de humedad, algunas roturas en los bordes
y en el interior, a causa de los pliegues, sin pérdidas de importancia en la escritura.
El nimero 3 es el més dafiado de todos por la mancha que provoco la cera del sello,
y una rotura en el soporte con pérdida de texto.

Los cinco ejemplares son originales. Cuatro son provisiones reales: una del
principe Juan, tres de los Reyes Catélicos y una cédula de Carlos V. El primero fue
emitido en Burgos por el principe de Asturias, heredero primogénito de los Reyes
Catélicos, el 16 de enero de 1496. Se trata del nombramiento de Ruy Gutiérrez de
Escalante como corregidor de Ronda. Un documento bastante expresivo, por deta-
llado, en cuanto al contenido de esta figura de la administracion local que, afios mas
tarde, se consolidaria con la promulgacion de la pragmadtica de corregidores (1505).
El principe intitula la provisién como principe de Asturias y de Gerona, la suscribe

4 El documento nimero 2 adjunta una copia de 1841, sin suscripcién, en la que se lee la siguiente
nota: “Juan Escalante. Comprobantes a las cuentas del afio de 18417
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en la misma forma que los reyes y es refrendado por el secretario y los consejeros
de su propia corte, de la que gozaba, como hijo preferido de la reina Isabel.’

Los tres primeros documentos y el dltimo, la cédula de Carlos V, parecen los
antecedentes de un proceso implicito en un juicio de residencia del corregidor,
seglin se expresa en el documento nim. 4: el requerimiento de los Reyes Catdlicos
a Escalante para que comparezca ante la justicia a dilucidar la denuncia presentada
por Diego Séanchez, vecino de Mélaga, a quien aquel le hizo “cortar las orejas por
que non pagoé tres mill marauedis en que por vos fue condenado, por que dis que
aufa jugado ¢iertos marauedis de un Juan de Seuilla, carnigero”. El documento ad-
junta el emplazamiento de Martin de Angulo, escribano publico, de 20 de febrero
de 1501, en el que Diego Sdnchez “renuncio la ancién que pedia ... de non yr nin
venyr mds sobre lo en su carta contenydo, e lo da por lybre e quito al dicho sefior
bachiller Escalante”.

REFERENCIA BIBLIOGRAFICA Y CRITERIOS DE EDICION

No hemos localizado estos documentos en otros repertorios, catdlogos y fuen-
tes del mismo periodo, ni en los archivos de los lugares a que se refieren: Ronda,
Marbella y Gaucin. Tampoco en obras de referencia obligada, como las de Acién o
Bejarano. Para el andlisis diplomatico de estos pocos testimonios o para el estudio
del contexto histdrico, pueden consultarse, entre otros:

- Los ORIGENES del Principado de Asturias y de la Junta General. Junta
General del Principado de Asturias. Oviedo, 1998.

- M. J. COLLANTES DE TERAN DE LA HERA, “El juicio de residen-
cia en Castilla...”. En Historia. Instituciones. Documentos. Num. 25 (Sevilla,
1998).

- R. SERRA RUIZ, “Notas sobre el juicio de residencia en la época de los
Reyes Catodlicos”, en Anuario de Estudios Medievales, 5 (1968).

- E. SORIA MESA, Los seiiorios del Reino de Granada. Universidad de
Granada.

5 La corte estuvo instalada en la villa soriana de Almazan, con sus propios consejeros y su can-
cillerfa. Los origenes del Principado de Asturias y de la Junta General. Junta General del Principado
de Asturias. Oviedo, 1998.

6 Emplazamiento de Alfonso del Marmol, escribano de cdmara: “En XX dias del mes de febrero,
afio de mil e quinientos e un afos, parescié Diego Sanchez, con esta prouision de sus altezas, e por que
entrel sefor bachiller Escalante y el dicho Diego Sénchez, uuo cierto congierto, e con que entrellos
uuo sobre lo contenido en esta dicha carta. El qual, Diego Sanchez, renungi6 la angion que pedia e (se
obligé?) de non yr, nin venyr mas sobre lo en su carta contenydo, e lo da por lybre e quito al dicho sefior
bachiller Escalante. Testigos: Diego Sanchez Fidalgo e Diego Sanchez, cryado del allcalde Mercado.
E yo, Martin de Angulo, escriuano ptblico, fui presente a lo suso dicho, en uno con los dichos testigos
e por eso firmé aqui mi nonbre. Martin de Angulo, escriuano publico.

(Al dorso: ) [...] emplazamiento para Ruy Gutiérres Descalante, corregidor que fue de Ronda e
Marbella, a pedimiento de Diego Sdnchez, sobre que le fizo cortar las orejas”.
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- F. BEJARANO, Documentos del reinado de los Reyes Catdlicos. Ca-
talogo de documentos existentes en el Archivo Municipal de Mdlaga, Madrid,
1961.

- M. ACIEN ALMANSA, Ronda y su serrania en tiempos de los Reyes
Catdlicos. Universidad de Mdlaga, 1979.

- L. GARCIA DE VALDEAVELLANO, “Las Partidas y los origenes
medievales del juicio de residencia”, en Boletin de la Real Academia de la
Historia, CLIII, cuaderno II, octubre - diciembre, 1963.

- M. GARCIA MARIN. El oficio piiblico en Castilla durante la Baja Edad
Media. Madrid, 1987.

- F. PINO REBOLLEDO, Diplomatica municipal. Reino de Castilla,
1474-1520. Valladolid, 1972.

- M? S. MARTIN POSTIGO, La cancilleria de los Reyes Catolicos. Va-
lladolid, 1959.

Transcribimos todos los signos que aparecen en los textos; para los de pun-
tuacién y acentuacion, asi como para la presentacion de los parrafos, seguimos las
reglas actuales de ortograffa. Desarrollamos las abreviaturas escribiendo en cursiva
los signos recuperados. Los caracteres restaurados se incluyen entre corchetes rectos
y los interlineados entre corchetes oblicuos.

Los documentos se ordenan numéricamente, siguiendo un criterio cronolégico.
A latranscripcion de cada pieza precede un breve regesto y la colacion: la tradicion
documental (A/ B /C), las siglas del archivo donde se localizan (APSVMT, para
los del Archivo Parroquial de Tocina, y CJLC para los que se encuentran en la Co-
leccion Julio Lifidn Naranjo), seguidos de la signatura y de algunos datos relativos
a los elementos externos, la caligrafia y la conservacion.

EDICION DE DOCUMENTOS.

1. 1496, enero 16. Burgos

El principe Juan nombra corregidor de Ronda al bachiller Ruy Gutiérrez de
Escalante.

A. CJLN. Provision de don Juan, principe de Asturias. Papel. (40 x 29 cm.).
Escritura procesal. Tinta ocre, buena conservacién. Al dorso, restos de un sello de
cera roja.

Don Juan, por la gragia de Dios, pringipe de Asturias e de Gironna, primogénito heredero
de los muy altos e muy poderosos el Rey e la Reyna de Castilla,/* de Ledn, de Aragén, de
Secilia, de Granada, etcétera, mis sennores. A vos, el concejo, justicia, regidores, caualleros,
escuderos, ofigiales e onmes buennos de la mi ¢ibdad/® de Ronda. Salud e gragia.

Sepades que yo, entendiendo ser cunplidero a mi seruigio e a la execucién de la mi
justicia e a la paz e sosiego desa dicha/* ¢cibdad, es mi mer¢ed e voluntad quel bachiller Ruy
Gutiérres de Escalante tenga por nos el ofigio de corregimiento e juzgado desa dicha ¢ibdad
e su tierra/s por tienpo de un anno cunplido, con los ofigios de justicia e juredi¢ion geuil e
creminal, alcaldias e aguaziladgos desa dicha ¢ibdad e su tierra.
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Por que vos/® mando a todos e a cada uno de vos que, luego questa mi carta vierdes,
syn otra luenga ni tardanca e syn me mds requerir ni consultar sobre ello nin espe-/"rar otro
mi mandamiento ni iusyon, recibades del dicho bachiller, Ruy Gutierres de Escalante, el
juramento e solegnidad que en tal caso por los que son re-/® cebidos a semejantes ofigios
de corregimientos se suele e acostumbra faser. E, asy por él fecho, le regcebid por mi juez e
corregidor desa dicha ¢ibdad/? e su tierra, e le dexeys e consyntays libremente usar e exerger
el dicho oficio de corregimiento e cumplir e executar la justicia en esa dicha ¢ibdad e su
tierra/! e juredicion, por sy e por sus oficiales, que es mi mer¢ed que en los dichos ofigios de
alcaldfas e aguasyladgos e los otros oficios al dicho corregimiento ane-/"! xos, pueda poner
e quitarlos e amoverlos cada e quando quesieren e vieren que a mi seruicio e a la execucién
de la mi justigia cunple e es nesgesario.

Et en su/'? lugar poner otros que entendieren ser suficientes e oyr e librar e degedir e
determinar todos los pleitos e cabsas e questiones e negogios ¢euiles e criminales /** en esa
dicha ¢ibdad e su juredi¢ion, mouidos e pendientes, e los que se mouieren e pendieren de aqui
adelante, en quanto por mi touiere el dicho ofigio; e ese-/* cutar e lleuar a deuida esecucion
e efeto las senfengias e mandamientos que por €l o qualquier de sus allcaldes fueren dadas
e pronungiadas entre qualesquier personas/*s de qualquier ley, estado, condi¢ién que sean;
e aver e lleuar los derechos e salarios a los dichos oficios pertenegientes, segund que fasta
aqui se han acostunbrado lle-/*uar en la dicha ¢ibdad e su tierra; e faser e fagan qualesquier
pesquisas en los casos de derecho preuistos; e prender, corregir, pugnir e castigar los hecho-/*
res e culpados de qualquier delito, crimen, exgeso por que de derecho e segund fuero e leyes
destos reynos deuan ser pugnidos e castigados, a cada uno se-/*® gund la calidad del delito en
que le fallare ser culpado lo requiere; e faser e exercer todas las otras cosas al dicho ofigio
pertenegientes quél e qualquiera/*® de los dichos sus allcaldes a mi seruigio e execugién de la
mi justi¢ia vieren ser cunplideras; e que para usar e exercer el dicho ofigio e faser e cumplir
e esecutar 10/% susodicho, todos vos conformedes conél e le dedes e prestedes e fagades dar
e prestar para ello a él e a sus ofigiales todo el fauor e ayuda que vos pidieren e menester/*!
ouieren; e que enello ni en parte dello embargo ni contrario algunzo non pongades ni cons-
yntades poner. Ca yo, por la presente, 1o recibo e he por regebido al dicho/?? ofigio e le doy
poder cunplido para lo usar e exerger et para cunplir e executar la dicha mi justicia.

E por esta mi carta mando a la persona o presonas que tienen las/* varas de la justicia
e de los oficios de alcaldias e aguaziladgo de la dicha ¢ibdad e su tierra que luego que por el
dicho bachiller Ruy Gutiérres de Escalante/? fueren requeridos [.....]s dellos syn su mandado
so las [...] que [caben...] las personas priuadas que usan de ofigios publicos para/® que [...]
nin facultad, que yo, por la presente, los suspendo e he por suspendidos.

Otrosy, es mi merced que, sy el dicho mi corregidor entendiere ser/?® cunplidero a mi
serui¢io e execucion de la mi justi¢ia, que qualesquier caualleros e otras qualesquier personas
de qualquier ley, estado, condi¢ion, que sea, vesynos e/*” moradores desa dicha ¢ibdad e su
tierra o de fuera parte que a ella venieren, o enella estdn o estuuieren, salgan della, e que non
esten nin entren enella, e que vengan e se pre-/*senten ante mi gelo pueda asy mandar de mi
parte, e los faga della salir a los quales a quien €l, conmo dicho es, lo mandare.

Yo, por la presente, mando que luego,/? syn sobre ello me requerir nin consultar nin
esperar otra mi carta ni mandamiento, lo pongan en obra e lo cumplan, segund e en el término
e so las penas quél /*° de mi parte les pusyere. Las quales yo, por la presente, les pongo e he
por puestas, e le doy poder e facultad para las executar en las personnas e biennes de los/*!
que remysos e inobedientes fueren.

Et otrosy, por esta carta mando a vos, el dicho congejo, justicia, regidores, caualleros,
escuderos, oficiales e onmes buennos desa/*? dicha ¢ibdad, que fagades dar e dedes al dicho
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corregidor para su salario e mantenimiento cada dia, del dicho tiempo que por mi touiere el
dicho ofigio de/** corregimiento otros tantos marauedis conmo fasta aqui se han acostunbrado
dar a los otros corregidores que de la dicha ¢ibdad han seydo, los quales le dad e pagad/**
de los propios e rentas desa dicha ¢ibdad, o por repartimiento e derrama que entre Vosotros
fagays, segund que en tal caso lo aveys acostumbrado faser, para los/** quales aver e cobrar de
vosotros e de vuestros biennes, e para vos fazer sobre ello las prendas e premias e presiones
e execugiones e remates de los que se requeriesen./*

E para todo lo susodicho en esta mi carta contenido, e cada cosa e parte dello, le doy
poder cunplido por esta mi carta con todas sus yngidengias e mergengias e depen-/* dengias,
anexidades e conexidades.

E, asymismo, vos mando que al tiempo que regibierdes por mi corregidor desa dicha
¢ibdad e su tierra al dicho bachiller Ruy/*® Gutiérres de Escalante, re¢ibades dél juramento
en forma devida de derecho, que durante el dicho tienpo que por mi touiere el dicho ofigio
de corregimiento, usard bien/* diligente e fielmente el dicho oficio, e vysytard los términos
desa dicha ¢ibdad, a lo menos dos veses en el anno, e renovard los mojones, sy menester/*
fuere, e restituyrd a la dicha c¢ibdad lo que della estouiere enajenado, e, sy no lo pudiere
buenamente restituyr, enbiard a my, al mi consejo, la relacién/*! dello para que yo prouea
cerca dello, conmo cunpla a mi seruigio.

Otrosy, mando al dicho mi corregidor que execute las pennas pertenecientes a mi ca-
mara e las quél e sus/** allcaldes condepnaren e pusyeren para ella, e las ponga en poder del
escriuano de congejo de la dicha ¢ibdad por ynventario e ante escriuano publico para quél
acuda/® conellas a quien por m{ le fuere mandado.

Et otrosy, mando al dicho corregidor que remedie los portadgos e ynpusyciones nueuas
e acregentadas que en la dicha/* ¢ibdad e su tierra se lleuan, e sy non lo pudiere remediar,
me lo notifique e me enbie relagion e pesquisa verdadera dello ante escriuano publico para
que yo la /% mande proueer conmo justigia requiere.

Et otrosy, mando al dicho bachiller Ruy Gutiérres de Escalante que se ynforme e vea
el apartamiento de los moros desa dicha/* ¢ibdad e su tierra e sus comarcas, e 1o que cayere
en su juredicion faga que se guarde, e lo que cayere en los lugares comarcanos solicite para
que se guarde/*” el dicho apartamiento, e, sy no se guardare, execute las pennas contenidas
en las leyes destos reynos que sobre esto disponen.

Et mando al dicho corregidor/* que de en cada un anno a cada uno de los allcaldes que en
la dicha ¢ibdad touieren para su salario e mantenimiento, allende de sus derechos hordinarios
que conmo allcaldes/* les pertenegieren de los abtos e mandamientos que antellos pasaren,
otros tantos marauedis, conmo se acostumbra dar a los allcaldes que en la dicha ¢ibdad han
seydo. Los quales vos/*® mando que dedes e paguedes a cada uno de los dichos allcaldes del
salario, que avedes a dar e pagar al dicho corregidor.

E los unos ni los otros non fagades nin fagan ende/*! al por alguna manera, sopena de
la mi merced e de diez mill marauedis para la mi cdmara a cada uno de los que lo contrario
fisyeren e lo susodicho non cumplieren.

Et de-/**més, mando al onme que vos esta mi carta mostrare que vos enplace que pares-
cades ante mi, en la my corte, doquier que yo sea, del dia que vos emplazare fasta quince/s
dias primeros syguientes, so la dicha pena so la qual mando a qualquier escriuano publico
que para esto fuere llamado, que de ende al que vos la mostrare testimonio /5 sygnado con
Su sygno por que yo sepa en conmo se cunple my mandado.

Dada en la ¢ibdad de Burgos, a diez e seys dias del mes de enero, anno del nas¢imiento
de nuestro/* Sennor Thesu Christo, de mill e quatrogientos e nouenta e seys annos. (calde-
ron)./*
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(riibrica) Yo, el pringipe (riibrica) /¥

Et yo, Juan de la Parra, secretario del principe, nuestro sennor, la fise escreuir por su
mandado (riibrica)./*®

(Al dorso:) (rubrica ) [...]; (ribrica) Licenciatus Moxica; (ribrica) Licenciatus Ca-
pata.

Registrada: (riibrica) Alonso de la Puerta (riibrica).

Derechos: un florin; registro XII; sello CL. (riibrica) (Restos de un sello de cera roja).
Fernando Gaitan, changeller.

“N° 457,

2. 1497, enero 3. Burgos.

Los Reyes Catolicos nombran corregidor de Marbella y Gaucin a Ruy Gutié-
rrez de Escalante.

A. CJLN. Provisién de los Reyes Catolicos. Papel. (290 x 335 mm.). Escritura
cortesana. Tinta ocre, buena conservacion. Al dorso, restos de un sello de cera
roja.

Don Fernando e donna Isabel, por la gracia de Dios, Rey e Reyna de Castilla, de Ledn,
de Aragdn, de Segilia, de Grannada, de Toledo, de Valengia, de Galicia, de Mallorcas, de
Seuilla, de Cerdenna, de Cérdoua, de Corgega, de Murgia, de Jahén, d elos Algarbes, de/?
Algesira, de Gibraltar, de las yslas de Canaria, condes de Barcelonna, sennores de Vizcaya e
de Molina, e duques de Athenas e de Neopatria, condes de Rosellén e de Cardannia, marque-
ses de Oristdn e de Gogiano. A vos, el congejo,/? justicias, regidores, caualleros, escuderos,
ofigiales e onmes buenos de la ¢cibdad de Marbella e villa de Gausin. Salud e gragia.

Sepades que, nos, entendiendo ser conplideros a nuestro seruigio e a la execugion de
nuestra justicia e a la paz e so-/*siego desa dicha cibdad e villa, nuestra merced e voluntad
es quel bachiller Ruy Gutiérres Descalante tenga por nos el corregimiento e oficios del
juzgado desas dichas ¢ibdad e villa, e su tierra, por tiempo de un anno primero si-/* guiente,
contando desdel dia que por vosotros fuere resgibido al dicho oficio, fasta ser complido con
los ofigios de justicia e jurisdicién geuil e creminal, e alcaldias e alguaciladgos de las dichas
¢ibdad e villa e su tierra./®

Por que vos mandamos a todos e a cada uno de vos, que luego, vista esta nuestra carta,
sin otra luenga ni tardanca algunna, e sin nos mas requerir nin consultar ni esperar otra
nuestra carta ni mandamiento ni jusion, resgibays al dicho/” bachiller, Ruy Gutiérres Des-
calante, juramento e solepnidad que en tal caso se acostumbra facer. El qual, por él fecho,
le rescibays por nuestro juez e corregidor desas dichas ¢ibdad e villa de Marbella e Gavsin
e sus tierras, e le dexeys e/® consintays libremente usar e exerger el dicho ofi¢io, e conplir e
executar la nuestra justicia en las dichas ¢ibdad e villa e su tierra, por si e por sus oficiales
e logartenientes.

Que es nuestra merged que en los dichos oficios de alcaldias e alguaciladgos e otros/®
ofi¢ios al dicho corregimiento anexos, los quales pueda quitar e admover cada e quando viere
que a nuestro seruigio e a exercicio de nuestra justicia cunpla, e poner e subrrogar otros en
su lugar, e oyr e librar e determinar e oyan e libren e/ determinen todos los pleitos e cabsas
ceuiles e creminales que en las dichas c¢ibdad e villa e su tierra estdn pendientes, comencados
e movidos e se comengaren e movieren de aqui adelante, quantos por nos el dicho oficio
touiere e aver e lleuar/" los salarios acostumbrados e a los dichos oficios pertenesgientes. E se
fagan qualesquier pesquisas en los casos de derecho, premisas e todas las otras cosas al dicho
oficio pertenegientes. E que entendiendo €l o quien su poder viere que a nuestro/* seruigio
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e a la execucién de nuestra justigia cunpla, e para usar e exerger el dicho oficio e conplir e
executar la nuestra justigia, todos vos conformeys con €l, con vuestras personas e gentes, €
le dedes e fagades todo el fauor e ayuda/™® que vos pidiere e menester oviere. E que en ello
ni en parte dello enbargo ni contrario algunno le non pongades nin consintades poner.

Canos, por la presente le res¢ibimos e avemos por resgebido al dicho ofigio e le damos
poder conplido/™ para lo usar e exercer e conplir e executar la nuestra justigia.

Caso que por vosotros o por algunno de vos non sean res¢ebidos por quanto cunple a
nuestro seruigio quel dicho bachiller Ruy Gutiérrez tenga el dicho ofigio por un anno, non/™
enbargante qualesquier escripturas e constunbre que ¢erca dello pongades e por esta nuestra
carta mandamos a qualquier persona o personnas que tienen las varas de la nuestra justicia
e delos oficios de alcaldias e alguaciladgos desas dichas ¢ib-/"*dad e villas e sus tierras, que
luego que por el dicho bachiller Ruy Gutiérres Descalante fueren requeridos gelas entreguen.
E non usen mds dellas sin nuestra licengia, so las pennas en que cahen las personas priuadas
que usan de ofigios publicos para que/' no tienen poder ni facultad. Ca nos, por la presente,
los suspendemos e avemos por suspendidos.

E, otrosy, es nuestra merged que, si el dicho corregidor entendiere que es conplidero
a nuestro seruigio e a la execugion de la nuestra justigia, que qualesquier caua-/*® lleros e
otras personas vecinos desas dichas ¢ibdad e villa o de fuera parte que a ella vinieren e en
ella esten, salgan della e que no entren ni estén en ella e que vengan e se presenten ante nos
que lo el pueda mandar de nuestra parte e los fa-/*ga della salir, a los quales a quien lo él
mandare.

Nos, por la presente, mandamos que luego sea sobrello nos requiera ni consultar ni
esperar otra nuestra carta ni mandamiento, e sin ynterponer dello apellagién ni suplicagion,/?
lo pongan en obra, segund que lo €l dixere e mandare, so las pennas que de nuestra parte les
pusiere. Las quales, nos, por la presente, les ponemos e avemos por puestas e le damos poder
e facultad para lo executar en los que remi-/*'sos e ynobedientes fueren e en sus bienes.

E otrosy, por esta nuestra carta mandamos a vos, el dicho congejo, justicia, regidores,
caualleros, escuderos, ofigiales e onmes buenos de las dichas ¢ibdad de Marbella e villa de
Gausin, que fagades/? dar e dedes al dicho nuestro corregidor este dicho anno el salario
acostunbrado que cada un dia soleys e acostunbrays dar e cada uno de los corregidores que
han sido en las dichas ¢ibdad e villa. Los quales, le dad e pagad de los propios/? e rentas desas
dichas ¢ibdad e villa o por repartimiento o derrama, que entre vosotros fagades, segund en
tal caso aveys acostunbrado, para los quales aver e cobrar de vosotros e de vuestros biennes
e para vos facer sobrello todas/* las prendas e premias e presiones e execugiones e remates
de bienes que nesgesarios e conplideros sean e para usar e exerger el dicho ofi¢gio e conplir e
executar la nuestra justigia le danmos por esta nuestra carta poder conplido/* con todas sus
yn¢idengias e dependengias e mergencias e anexidades e conexidades.

E otrosy, vos mandamos que, al tiempo que r[escibilerdes por nuestro corregidor en
la dicha ¢ibdad de Marbella al dicho bachiller Ruy Gutiérrez, tomedes/* e [resgi]bades dél
fianzas llanas e avonadas que hard la residencia que las leyes de nuestros reynos mandan.

E otrosy, tomedes e res¢ibades dél juramento en forma deuida de derecho, que durante
el dicho tiempo que por nos toui-/*’ere el dicho ofi¢io de corregimiento, visitard los términos
desas dichas ¢ibdad e villa, a lo menos dos veces en el anno, e renouard los mojones, si me-
nester fuere, e restituyrd lo que ynjustamente les estouiere to-/* mado. E, si non lo pudiere
buenamente y restituir enbiard ante nos al nuestro consejo la relacién dello para que nos
proveamos conmo cunple a nuestro seruigio.

E otrosy, mandamos al dicho nuestro corregidor, que las pennas pertenesgientes/? a
nuestra cdmara e fisco en quél e sus allcaldes condepnaren e las que pusieren para la nuestra
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cdmara, que asimismo condepenaren, las executen e las pongan en poder del escriuano del
congejo de la dicha ¢ibdad de Marbella por ynbentario/* e ante escriuano publico para que
las den e entreguen al nuestro resgeptor de las dichas pennas o a quien su poder oviere.

E otrosy, mandamos al dicho corregidor, que se ynforme qué portadgos y ynposiciones
nueuas e acresgenta-/*'das se lieuan en esas dichas ¢ibdd e villa o en sus comarcas, e lo de
las dichas cibdad e villa e tierra remedie, e, asimismo, lo que en sus comarcas se pudiere
remediar e lo remedie, e lo que no, nos lo notifique e/*? faga saber, e nos enbie la pesquisa e
verdadera relagion dello para que 1o mandemos proueher conmo con justigia devamos.

E otrosy, mandamos al dicho bachiller, Ruy Gutiérrez, que se ynforme e vea el aparta-
miento/* de los moros desas dicha ¢ibdad e villa e su tierra e comarcas, e lo que cayere en
su jurisdi¢ion, faga que se guarde, e lo que cayere en los logares comarcanos, soli¢gite para
que se guarde el dicho apartamiento, e si non se guar-/**dare, execute las pennas contenidas
en las leyes de nuestros reynos que sobre esto disponen.

E mandamos al dicho Bachiller, Ruy Gutiérrez, que de en cada un anno al allcalde que
en las dichas ¢ibdad de Marbella e villa de Gausin/* touiere para su salario e mantenimiento,
allende de sus derechos ordinarios que conmo allcalde la pertenescen de todos los autos que
antél pasaren [...Jmarauedis, los quales vos mandamos que dedes e/*® paguedes del salario
que avedes de dar e pagar al dicho Ruy Gutiérrez, nuestro corregidor.

E los unos ni los otros nok fagades nin fagan ende al por alguna manera, so pena de la
nuestra merged e de diez mill marauedis para la nuestra /¥ cdmara.

E, demds, mandamos al onme que vos esta nuestra carta mostrare, que vos enplace que
parescades en la nuestra corte, doquier que nos seamos, del dia que vos enplazare fasta quince
dias/* primeros siguientes, so la dicha pena so la qual mandamos a qualquier escriuano que
para esto fuere llamado que, de ende al que vos la mostrare testimonio signado con su signo,
por que nos sepamos/* en conmo se cunple nuestro mandado.

Dada en la ¢ibdad de Burgos, a tres dias del mes de enero. Anno del nas¢imiento del
nuestro Sennor Thesu Crhisto de mill e quatrogientos e nobenta e syete annos./*

(riibrica) Yo, el rey (ribrica). (ribrica) Yo, la reina (ribrica)./*

E, yo, Juan de la Parra, secretario del Rey e de la Reyna, nuestros sennores, la fise
escreuir por su mandado (ribrica)./*

[...]Jbachiller Ruy Gutiérrez Descalante, para Marbella e Gausin.

(Al dorso): Johannes, episcopus Astoricensis (riibrica). Andrés, Dottor (riibrica). Fran-
ciscus, licenciatus (riibrica). Registrada .[...] Dottor (ribrica).

Derechos: un florin. Sello LX. Registro: XXXVI. (Restos de un sello de cera roja)
Francisco Diaz, changiller.

3. 1498, marzo 26. Alcala de Henares.

Los Reyes Catolicos prorrogan el nombramiento de corregidor de Marbella y
Gaucin, dado a Ruy Gutiérrez de Escalante.

A. APSVMT. Legajo 55. Provisién real. Papel. (340x285 mm.). Escritura proce-
sal. Tinta ocre. Restos de un sello de cera roja en el dorso. Regular conservacién

Don Fernando e donna Y[sabel] por la gracia de Dios, Rey e Reyna de Castilla, de
Leén, de Aragén, de Segilia, de Granada de/? Toledo, de Valencia [de Galigia, de M]allorcas,
de Seuilla, de Cerdenna, de Cérdoua, de Cércega, de Murgia, de Jahén, de los Algarues,
de/® Algesyra, de[Gibraltar e de las ys]las de Canarias, conde [e] condesa de Barcelona, e
sennores de Viscaya e de Molina, duques/* de A[then]as e de Ne[opatria, condes del Rosel]
16n e de Cerdannia, marqueses de Oristan e de Gogiano. A vos, los Congejos, Justigias, Re
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gidores,/Scaualleros,[escuderos, ofi¢iales e onmes buennos de laJ¢ibdad de Marbella e villa
de Absyn [sic]. Salud e gragia.

Sepades que nos, entendiendo s[er]/* conplide[ro...Jjustigia, e a la paz e sosyego desas
dichas ¢ibdad e villa, [aue]mos pro-/"ueydo dell...]Jjuridi¢ion ¢euil e creminal e con los oficios
de allcaldias e algusiladgos dellas,/® por tiempo de un anno, al bachiller Ruy [Gutiérres de
Escalante...Jusase dellas por sy e por sus lugarestenientes, con ¢iertos marauedis de salario
cada/’ un dia con el dicho oficio e con otros [...]s complidamente se contienen en nuestra
carta de poder, que para usar del dicho ofigio le ouimos /* mandado dar e dymos, el qual
dicho [...]presion.

E por que a nuestro seruigio cunple quel dicho bachiller Ruy Gutiérres Dscalante tenga/™
el dicho ofigio de corregimiento, [...]Jcardes de proueer del dicho ofigio de corregimiento por
el dicho tiempo, el qual es nuestra merced/" e voluntad de mand[ar...]Jen adelante, con la
nuestra justigia geuil e criminal e con los dichos ofi-/*¢ios de allcaldias e al[guagiladgo...],
quales durante el dicho tiempo puedan usar e exercer por sy e por sus oficiales e/* lugares-
tenientes segund e p[...]ha us[...]Jxecutado e segund que en la dicha nuestra primera carta le
dimos el poder para/*® lo usar e exercer.

Por que vos mandamos]...Juno de vos que cumplades el dicho tiempo del dicho un anno
primero por que asy el dicho bachiller Ruy Gutiérres/* rescibiese por corregidor que luego
v[...]Ja luenga ni tardanga ni dila¢ion alguna, e syn uos mds requerir ni consultar ni esperar/!”
otra nuestra carta ni mandamiento, dende en adela[nte...Jcunplido primero siguiente, que es
nuestra merced e voluntad de prorrogar el dicho oficio, ayades e/*® tengades por nuestro jues
e corregidor al dicho [Ruy Gutiérres de E]scalante e le dexedes e consintades libremente
usar del dicho ofi¢io de corregimiento e/* de los dichos ofigios e juridi¢ién ceuil e creminal,
por sy e por sus oficiales e lugarestenientes, los quales pueda quitar e admover e poner/> e
subrogar con otros en su lugar, e cunplir e executar en las dichas ¢ibdad e villa e sus tierras
la nuestra justigia, e punir e castigar los delitos, e faser e fa-/*'gan todas las ozras cosas e cada
una dellas contenidas en la dicha nuestra primera carta de poder, que asy nos le mandamos
dar para usar del dicho/? ofigio.

E nos, por la presente, dende agora le damos a tal n[uestr]o poder con aquellas]...]s e
calidades juridical...] e fag[...]/> en el dicho poder contenidas, con todas sus yngidengias e
dependencias e emergencias, anexidades e conexidades.

E otrosy, es nuestra merged e mandamos/* que dedes e paguedes e fagades dar e pagar al
dicho bachiller Descalante, en cada un dia de los que nos asy le prorrogamos el dicho ofigio,
otros/* tantos marauedis, conmo vos ovimos mandado que le diesedes e pagasedes en cada
un dia de todo el tiempo que fasta aqui por nos ha usado el dicho ofigio/* de corregimiento,
para los quales aver e cobrar de vosotros e de vuestros bienes, e para vos faser sobrello todas
las prendas que se requieren, asymesmo/?’ le damos poder cunplido por esta nuestra carta.

E otrosy, vos mandamos que al tiempo que resgebierdes por nuestro corregidor al dicho
bachiller Descalante, por vertud/? desta nuestra carta, tomeys e rescebays dél fiancas llanas
e abonadas para que, cunplido el dicho tiempo de su corregimiento, fara la residencia que/*
manda la ley, e res¢ibays dél juramento que fard e cunplird los capitulos e cosas contenidas
en la dicha nuestra primera carta, segund lo jur6/* al tiempo que por vertud della, fue por
vosotros res¢ebido el dicho anno pasado.

E otrosy, mandamos al dicho nuestro corregidor que, las penas que pertenescan a
nuestra/*! cdmara e fisco en que €l e sus ofigiales condenaren, e las que pasaren, para la
nuestra cdmara, e las condenaren, que las executen e las pongan en poder/*? del escriuano
de congejo de las dichas ¢ibdad e villa por ynventario e ante escriuano publico, para que las
de e entregue al nuestro resgebtor de las dichas penas/*® o a quien su poder ouiere.

E los unos ni los otros non fagades nin fagan ni [...] por alguna manera so pena de la
nuestra merced e de dies mill marauedis para 1a/* nuestra cdmara.

E demads, mandamos al onme que vos esta nuestra carta mostrare, que vos emplase que
parescades ante nos en la nuestra corte, do quier que nos seamos,/* del dia que vos emplasare
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fasta quinse dias primeros siguientes, so la dicha pena so la qual mandamos a qualquier
escriuano publico que para esto fuere/*® llamado, que dende al que vos la mostrare testimonio
sygnado con su sygno por que nos sepamos en como se cunple nuestro mandado.

Dada en la villa/*” de Alcald de Henares, a xxvi dias del mes de margo, anno del Sennor
de mill e quatrogientos e noventa e ocho annos./*

(riibrica) Yo, el Rey. (ribrica) Yo, la Reyna./*

Yo, Miguel Peres Dalmancga, secretario del Rey e de la Reyna, nuestros sennores, la
fice screuir por su mandado.(riibrica)/*

La prorrogagion del corregimiento de Marbella e Avsin [sic] al bachiller Descalante.

4. 1501, febrero 12.Granada.

Los Reyes Catolicos requieren a Ruy Gutiérrez de Escalante, corregidor de
Ronday Marbella, por la peticion de Diego Sdnchez, a quién aquél ha cortado las
orejas por jugar dinero de Juan de Sevilla, carnicero.

A. APSVMT. Legajo 55. Provisién de los Reyes Catdlicos. Papel. (200x290
mm.). Escritura procesal. Tinta ocre. Restos de un sello de cera en el dorso. Buena
conservacion. Acompaiia, el emplazamiento de Alfonso del Marmol, escribano de
camara.

Don Fernando e donna Ysabel, por la gragia de Dios, Rey e Reyna de Castilla, de Ledn,
de Aragén, de Secilia, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de/> Mallorcas, de
Seuilla, de Cerdenna, de Cérdoua, de Coérgega, de Murcia, de Jahén, de los Algarues, de
Algesira, de Gibraltar e de las yslas de/® Canarias, conde e condesa de Barcelona, e sennores
de Viscaya e de Molina, duques de Athenas e de Neopatria, condes de Rosellon e de Cerdania,
marqueses/* de Oristdn e de Gogiano. A vos, Ruy Gutiérres Descalante, nuestro corregidor
que fuystes de las ¢cibdades de Ronda e Marbella. Salud e gragia.

Sepades que/® Diego Sanches, vesino de la ¢ibdad de Mélaga, nos hizo relagién por
su peti¢ién diciendo que, en la resydencia que vos fue tomada/® del dicho ofigio de corre-
gimiento de las dichas ¢ibdades, estd un proceso entre €l, de la una parte, e vos, de la otra,
sobre razén que le hicistes/” cortar las orejas por que non pagé tres mill marauedis en que
por vos fue condenado, por que dis que aufa jugado ¢iertos marauedis de un Juan de Seui-
lla,/ carnigero.

E nos suplic6 e pidié por merged mandasemos ver el dicho progeso e proceder contra
vos, conmo falldasemos por derecho, e/® que sobrello proveyésemos conmo la nuestra merged
fuese.

E por quanto sobre lo suso dicho vos deuedes ser llamado e oydo en el nuestro consejo,
fue/'* acordado que deufamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha razén, e
nos touimoslo por bien.

Por que vos mandamos, que del dia/' que con esta nuestra carta fuerdes requerido en
vuestra presencia, sy pudierdes ser auido, sy no, ante las puertas de las casas de vuestras
moradas,/*? disiéndolo o fasiéndolo saber a vuestra muger e fijos, sy los avedes, sy non,
vuestros onmes e criados e vecinos més gercanos, para/*® que vos lo digan e fagan saber, e
dello non podades pretender ynorangia, fasta diez dias primeros syguientes, los quales vos/™
damos e asygnamos por todos términos, plazo perentorio acabado, vengades e parescades
ante nos en el nuestro consejo personalmente/™ a decir e alegar e a dar de lo suso dicho,
en guarda de vuestro derecho, todo lo que desir e alegar quesierdes, e a poner vuestras ca-
bgiones e defen-/"syones, sy las por vos avedes, e a oyr e ser presente a todos los avtos del
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dicho pleito, pringipales, asesorios, anexos e conexos/' sugesiue, uno en pos de otro, fasta
la sentencia definitiva ynclusiue, para la qual oyr e para casacion de costas, sy las y ouiere,
e para to-/"®dos los otros avtos del dicho pleito a que de derecho deuedes ser especialmente
llamado.

Vos ¢itamos e llamamos e ponemos/" plazo perentoriamente por esta nuestra carta, con
aperc¢ebimiento que vos fasemos, que sy paresgierdes, que los del nuestro congejo vos oyran
en uno/? con el dicho Diego Sénchez, en todo lo que decir e alegar quesierdes, en guarda
de vuestro derecho, e, en otra manera, vuestra ausencia e rebel-/?'dia, non enbargante antes
aviéndola \pre/presencia [sic] oyra al dicho Diego Sdnchez en todo lo que desir e alegar
quesiere, en guarda/**de su derecho, e sobre todo, librardn e determiardn lo que la nuestra
mer¢ed fuere e se fallare por derecho, syn vos mds ¢itar nin llamar/? nin atender sobrello.

E, de conmo esta nuestra carta vos fuere notyficada [...]Jdeso, sopena de la nuestra merged
e de dies mill marauedis para la nuestra/** cdmara, a qualquier escrivano publico que para
esto fuere llamado, que de ende al que vos la mostrare testimonio signado con su sygno, por
que/® nos sepamos en conmo se cunple nuestro mandado.

Dada en la nombrada e grand ¢ibdad de Granada, a doce dfas del mes de/*® hebrero,
anno del nascimiento de nuestro Sennor Ihesu Christo, de mill e queinientos e un annos.
(calderon)

Joannes, licenciatus (riibrica). Licenciatus Capata (riibrica). Johannes,(...), ligengiatus
(ritbrica). Licenciatus Muxica

Yo, Alfonso del Mdrmol, escriuano de cdmara del Rey e de la Reyna, nuestros sennores,
la fiz escreuir por su mandado con acuerdo de los del su consejo.

5. 1520, mayo 17. La Corufa.

Carlos I confirma los privilegios de la ciudad de Ronda.

A. APSVMT. Legajo 55. Real cédula de Carlos V. Papel, (200x280 mm.).
Buena conservacion. Al dorso, dos rubricas.

El Rey.

Por quanto por parte de vos, el congejo, justicia e regidores, ofigiales e onmes buenos
de la ¢ibdad/? de Ronda, me fue fecha relagién que vosotros teneys ¢iertos preuillejos, liver-
tades, fran-/* quezas e esengiones congedidos e confirmados por los reyes, mis antegesores
e/* vos han sido usados e goardados fata [sic] aqui, e me suplicastes e pidistes por merged/s
que por que mejor e mas complidamente vos fuesen goardados e complidos, los/* mandase
confirmar e aprovar, o como la mi merged fuese. E yo, por vos faser bien e merged,/” por la
presente, vos confirmo e apruevo los dichos preuillejos, esengiones, franquezas/® e liverta-
des, e mando que vos valan e sean goardados asy e segund que fasta de que vos/® han sydo
usados e goardados.

Fecha en la Coruiia, a dies e siete dias del mes de/ mayo de mill e quinientos e veynte
afios.

Yo, el rey.

Por mandado de su magestad. Antonio de Villegas (riibrica).

Para que a la ¢cibdad de Ronda se goarde sus preuillegios, asi e segund que fasta aqui
se les han goardado.
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